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Third Sunday of Lent
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March 20, 2022

Rectory: 6949 W. Addison,

Fr. Daniel Kusa, Associate Pastor

Chicago, IL 60634

Phone: 773-545-8840

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager

Fax: 773-545-8919

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator

Religious Education
Office: 773-685-3785

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager

Website: www.stpriscilla.org

Mr. Wesley Adamowski, Custodian

Email: church@stpriscilla.org

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout the
year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialnej.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos$¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczesniejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesigcy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem sw Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
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Third Sunday of Lent

SUNDAY (20)
8:30AM God’s Blessings & health for Fr. Maciej on his birthday
Mira Armea for her safety & good health in the Philippines (Nora)
+Jan Kocon (family)
+Karoline Mizera birthday remembrance (family)
+Stefan Lorenc (Mizera family)
+Alfonso Avecilla (family)
+Joseph Day (wife Marlene)
10:30AM Za parafian $w. Pryscylli
O Boze bt i potrzebne taski dla ks. Macieja z okazji urodzin
Dla Marii Sobu$ z okazji 90-tych urodzin z prosba o zdrowie
i blogostawienstwo na nastepne lata zycia
Z okazji imienin dla meza Jézefa o opieke Matki Bozej
i Boze btogostawienstwo
O opieke Matki Bozej dla Olivera, Doriana i rodziny
Intencja bfagalna o taske zdrowia i opieke Matki Bozej dla
Matgorzaty i jej rodziny (Przyjaciele)
O Boza opieke dla Macieja Maliszewskiego
O uzdrowienie i uwolnienie z natogu dla Janusza i Szymona
Intencja btagalna dla Bogu wiadomej rodziny
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowki (zona i dzieci)
+kukasz Boufat (rodzice)
+Michat Dotubizno (rodzice)
+Elzbieta Grabowska 16 miesiecy po $mierci (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Balbina Gtowaty (rodzina)
+Jozefa Nocula
+Maria i Jozef Tomal (rodzina)
+J6zef Kamysz (rodzina)
+dJanina i Franciszek Kulesza (rodzina)
+J6zef i Jan Kulesza (rodzina)
+Danuta i Edward Tomal (rodzina)
+lgnacy Lesniak (rodzina)
+Andrzej Granat
+dJan i Aleksandra Gliwa (rodzina)
+Henryk Kaziéw (rodzina)
+Teresa Skawska (rodzina)
+Rozalia Mazur w rocznice $mierci (rodzina)
+Jo6zef Domaszuk i za zmartych z rodziny
+Franciszek Szarwark
+Krzysztof Dmolewski (Przyjaciele z Accu-Cut)
Za dusze w czy$ccu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O Boze btogostawienstwo i potrzebne taski dla ks. Macieja
z okazji urodzin
Intencja btagalna o taske zdrowia dla Matgorzaty i opieke
Boza dla jej rodziny (Przyjaciele)
O uwolnienie meza z natogu alkoholowego (zona i corka)
Intencja dziekczynno-btagalna o taski potrzebne w rodzinie
+Stefania Sawicki (Danuta)
+Anna Wojtovich (Danuta)
+Marianna i Antoni Hiero (Danuta i Jarostaw)
Za dusze w czysccu cierpigce z rodziny (Edith, Mirostaw)

MONDAY (21)
8:00AM  All souls in purgatory
7:30PM  +Andrzej Granat
+dJan i Aleksandra Gliwa
+Henryk Kaziéw
+Teresa Skawska
+Krzysztof Dmolewski (Przyjaciele z Accu-Cut)
Za dusze w czys$ccu cierpigce
O uzdrowienie i uwolnienie z natogu alkoholowego dla Szymona

TUESDAY (22)
8:00AM  +Joseph Santelli 2nd death anniversary (wife)
+Joseph Kurtyka (Arlene)
7:30PM O uzdrowienie i uwolnienie z natogu alkoholowego dla Szymona

March 20, 2022

TUESDAY (22)

7:30PM

+Andrzej Granat

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziow

+Teresa Skawska

+Jan Gwo6zdz

+Conrad Nowak 8 miesiecy po $mierci

+Jadwiga Ciborowska w 1-szg rocznice $mierci i za zmartych
z rodziny Ciborowskich i Kuleszow

Za dusze w czy$ccu cierpigce

WEDNESDAY (23)

8:00AM
7:30PM

+Estelle Kurtyka (Arlene)

O faske zdrowia dla Macieja Maliszewskiego
Intencja btagalna o potrzebne taski w rodzinie
Intencja btagalna o taske zdrowia dla Matgorzaty
O uwolnienie z natogu alkoholowego dla Szymona
+Andrzej Granat

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziéw

+Teresa Skawska

Za dusze w czysccu cierpigce

THURSDAY (24)

8:00AM

7:30PM

God’s Blessings for Anna on her birthday

+Alex Kornas (Arlene)

O uwolnienie z natogu alkoholowego dla Szymona
+Andrzej Granat

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziéw

+Teresa Skawska

Za dusze w czysccu cierpigce

FRIDAY (25)

8:00AM

7:30PM

Birthday Blessings for Nancy Walber

+Angel Cruz 7th death anniversary (family)

+Joe Jagiello (wife)

O Boze bt i potrzebne taski dla Teresy Wojcik w dniu urodzin
O uzdrowienie i uwolnienie z natogu dla Szymona
+Andrzej Granat

+Jan i Aleksandra Gliwa

+Henryk Kaziéw

+Teresa Skawska

+Henryk Maciag

Za dusze w czysccu cierpigce

SOBOTA (26)

8:00AM

9:00AM

4:00PM

Deceased members of the Sullivan, Moniak & Mayer families

+Halina Nowak

O taski potrzebne dla ks.Macieja i ks.Daniela

O $wiatto Ducha Swietego dla Barbary i Pawta oraz opieke
M Bozej dla ich dzieci

O Boza opieke dla Antoniego i rodziny

O opieke M Bozej dla Piotra

Intencja btagalna dla Anny

O faske zdrowia dla Macieja Maliszewskiego

O opieke Matki Naj$wietszej dla Agnieszki, Roberta i rodziny

O uzdrowienie i uwolnienie z natogu dla Szymona

O nawrdcenie, Boze btogst. i opieke M Bozej w rodzinach
Wilczek, Nowak, Majewski i Heflin

+Antoni i Wanda Cecuga i wszystkich zmartych z rodziny

+Edward i Halina Nowak i wszystkich zmartych z rodziny

+ks. Jerzy i wszystkich zmartych kaptanéw

+Andrzej Granat

+dJan i Aleksandra Gliwa

+Teresa Skawski

+Henryk Kaziéw

+Salvatore & Maria DeSimone (Michael)

+John W. Sullivan (Hujar family)

+Agnes Ramos 1st death anniv. & birthday rem. (daughter)
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L s The owner of the orchard in today's Gospel is undoubtedly &
7’& %md EW% an image of God. He is looking for fruit on the tree. Not |

finding any, he decides to remove the tree from the garden.
This tree is an image of an unconverted man. Outwardly, he seems alive, but really, he is dead. This is
very clearly seen when we compare today's parable with the message of St. John the Baptist from the
third chapter of the Gospel according to St. Matthew.

When he saw many of the Pharisees and Sadducees coming to his baptism, he said to them, you brood of vipers! Who
warned you to flee from the coming wrath? Produce good fruit as evidence of your repentance. And do not presume to
say to yourselves, ‘We have Abraham as our father.’ For | tell you, God can raise up children to Abraham from these
stones. Even now the ax lies at the root of the trees. Therefore, every tree that does not bear good fruit will be cut down
and thrown into the fire (Mt 3: 7-10).

Today's Gospel leaves us with just such a perspective. One year, exactly this much was negotiated by the gardener
from the owner of the orchard to bring the tree to fruition with proper care. A year is a short time. It is a symbol of our
life. During this time, God speaks to us in various ways, creates various opportunities to discover His presence, and
constantly gives us His graces. Unfortunately, most of the time we are self-centered, focused on ourselves and our
needs, like Israel in the desert, we are blind to it. Meanwhile, time is running out inexorably. Life is short and there is
absolutely no point wasting it in search for ourselves and for what is ours. Today we hear clearly that if we do not
repent, we will all perish as they did (Lk 13:5). Let us take this warning from the Lord Jesus very seriously. So many
high-profile departures from the priesthood and religious orders, or cases of leaving the community of the Church show
us that even the greatest people, priests, bishops, theologians fail. We ask why? Because they did not experience a
true change of heart, they never entered a true, personal, and life-giving relationship with Christ. Only such bond can
save us from death.

PAX,
Fr. Matthias Galle - your Pastor

Refletoese Ro. Macieja

Gospodarz z dzisiejszej Ewangelii to niewatpliwie obraz Boga. Szuka owocdéw na drzewie. Nie znajdujac zadnych
podejmuje decyzje o usuniecia drzewa z ogrodu. To drzewo wiasnie jest obrazem cztowieka jeszcze nienawrdéconego.
Na zewnatrz wydaje sie zywy, ale naprawde jest martwy. Bardzo wyraZznie widaé to, kiedy dzisiejsza przypowiesc
zestawimy z oredziem $w. Jana Chrzciciela z trzeciego rozdziatu Ewangelii wg. Sw. Mateusza.

A gdy widziat, ze przychodzi do chrztu wielu sposrod faryzeuszdw i saduceuszow, mowit im: Plemie zmijowe, kto wam
pokazat, jak uciec przed nadchodzacym gniewem? Wydajcie wiec godny owoc nawrdcenia, a nie mysicie, ze mozecie
sobie mowi¢: Abrahama mamy za ojca, bo powiadam wam, ze z tych kamieni moze Bdg wzbudzi¢ dzieci Abrahamowi.
Juz siekiera do korzenia drzew jest przytozona. Kazde wiec drzewo, ktore nie wydaje dobrego owocu, bedzie wyciete i
w ogien wrzucone (Mt 3, 7-10).

Dzisiejsza Ewangelia zostawia nas wtasnie z taka perspektywa. Jeden rok, doktadnie tyle wynegocjowat ogrodnik od
gospodarza, aby przy odpowiedniej pielegnacji doprowadzi¢ drzewo do owocowania. Rok to krotki czas. Jest to
symbol naszego zycia. W tym czasie Bég na rézne sposoby do nas przemawia, stwarza przerézne okazje do odkrycia
Jego obecnosci, nieustannie obdarza nas swoimi taskami. Niestety my przez wiekszo$¢ czasu zapatrzeni w swoje
wiasne sprawy, egocentrycznie skupieni na sobie i swoich potrzebach, podobnie jak Izrael na pustyni, jesteSmy na to
$lepi. Tymczasem czas nieubtaganie ucieka. Zycie jest krétkie i naprawde nie warto zmarnowaé go na nieustanne
szukanie siebie i swojego. Wyraznie styszymy dzisiaj, ze jesli sie nie nawrdcimy, to wszyscy podobnie zginiemy (kk 13,
5). Potraktujmy to ostrzezenie Pana Jezusa bardzo powaznie. Tyle gtosnych odejs$¢ z kaptanstwa i zakondw, czy nawet
wystgpienia ze wspolnoty Kosciota pokazujg, ze nawet najwieksi ludzie, kaptani, biskupi, teologowie upadajg. Pytamy,
dlaczego? Dlatego, ze nie dokonata sie w nich prawdziwa przemiana serca, nigdy nie weszli w prawdziwa, osobowg i
zyciodajng wiez z Chrystusem. A tylko taka wiez moze nas uchroni¢ od $mierci.

PAX,
Ks. Maciej Galle - wasz Proboszcz
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Niedziela 3/20

,Kto z was jest bez grzechu,
niech pierwszy rzuci na nig
kamieniem.” J 8,7

Uwazaj na rzucanie w ludzi
kamieniami niemitych stow.
Zastandw sie dobrze, zanim
zaczniesz moéwi¢, upewnij sie, czy
twoje stowa sg petne zyczliwosci i
troski.

Poniedziatek 3/21

»Jak tania pragnie wody ze
strumieni, tak dusza moja pragnie
ciebie, Boze.” Ps 42:2

Maodl sie dzisiaj za rodziny i
narody, ktore tesknig za pokojem.
Staraj sie praktykowaé pokoj
poprzez swoje stowa i czyny.

Wtorek 3/22

,Rozmyslajcie o Panu i Jego
potedze, szukajcie zawsze Jego
oblicza." Ps 105:4

Co jest sitg twojej rodziny?
Zastanow sig, jak mozesz
przerzucaé swoje niepokoje na
Boga i stuzy¢ mu przez swojg
wiare i zaufanie.

Sroda 3/23

L,Kto wypetnia i uczy wypetiac
te przykazania bedzie
najwiekszy w Krélestwie
Niebieskim.” Mt 5:19

Najwieksze przykazanie

uczy nas kocha¢ Boga i blizniego
jak siebie samego.

Porozmawiaj o tym, w jaki sposéb
przestrzegasz tego przykazania

w Twoim domu.

Czwartek 3/24

»Pan jest blisko skruszonych w
sercu i wybawia ztamanych na
duchu." Ps 34:19

Wymien niektdre osoby

,Z€ ztamanym sercem” na
Swiecie. Zaproponuj modlitwe w
ich intenciji.

Piatek 3/25

,Na to Maryja rzekta: ,Oto ja
stuzebnica Panska. Niech mi sie
stanie wedtug stowa twego.” £k
1,38

Dzisiaj jest uroczystosé
Zwiastowania Panskiego.
Odmowcie razem: Zdrowas
Maryjo i spéjrzcie na

Maryje jako wzor wiary.

Sobota 3/26

LKazdy, kto sie wywyzsza bedzie
ponizony, a kto sig uniza, bedzie
wywyzszony.” £k 18:14

Zaoferuj komus pomoc juz dzis,
nie oczekujgc niczego w zmian.

Niedziela 3/27

CALENDAR

SUN 20

“Let the one among you who is
without sin be the first to throw

a stone at her.” Jn 8:7

Cnt

Be careful of throwing stones at
people through unkind words.
Think carefully before you speak
to make sure your words are
filled with kindness and caring.

THU 24

“The Lord is close to the
brokenhearted.” Ps 34:19

Name some of the
“brokenhearted” people in the
world. Offer a prayer for their
comfort and consolation.

MARCH

MON 21
[
“As the deer longs for streams
of water, so my soul longs for
you, my God.” Ps 42:2

Pray today for families and
nations who long for peace.
Make an effort to practice peace
through your words and actions.

FRI 25

I
“Mary said, ‘Behold, I am the
handmaid of the Lord. May it be
done to me according to your
word.” Lk 1:38

Today is the Solemnity of the
Annunciation of the Lord. Offer
a Hail Mary together and look to
Mary as a model of faith.

TUE 22

“Look to the Lord in his
strength; seek to serve him
constantly.” Ps 105:4

What tests your strength as a
family? Consider how you can
you turn your anxieties over to
God and serve him through your
faith and trust.

SAT 26
I
“For everyone who exalts
himself will be humbled and the
one who humbles himself will
be exalted.” Lk 18:14

Offer to help someone today
without expecting anything in
return.

Daily At-Home Lenten Activities for Families

WED 23

“Whoever obeys and teaches
these commandments will be
called greatest in the Kingdom
of heaven.” Mt 5:19

The greatest Commandment
teaches us to love God and to
love one another as we love
ourselves. Talk about ways you
are keeping this commandment
in your home.
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SAINTS OF THE WEEK | SWIECI TYGODNIA

” Friday, March 25—Solemnity of the Annunciation of the Lord

At the Annunciation, God revealed the good news to Mary. She was the first to
hear and to believe that God would do what he promised. Her faith told her that
nothing is impossible for God. Mary also heard God’s invitation calling her to be
the Virgin Mother of his Son.

This call meant that Jesus would be formed in her womb, and she, as his mother,
would nourish and care for him. This call meant that she had a special place in
God’s plan for salvation. Mary replied, “I am the handmaid of the Lord. May it be
done to me according to your word.” (Luke 1:38) In saying yes, Mary agreed to
God’s plan because she wanted what God wanted. She was willing to accept all
the joy and pain, all the unexpected events.

Piatek, 25 marca — Uroczystos$¢ Zwiastowania Panskiego

Podczas Zwiastowania Bdg objawit Maryi dobrg nowine. Jako pierwsza ustyszata i uwierzyta, ze Bdg spetni
to, co obiecat. Jej wiara powiedziata jej, ze dla Boga nie ma rzeczy niemozliwych. Maryja ustyszata takze
wezwanie Boga wzywajace jg, aby Dziewiczg Matka Jego Syna.

To wezwanie oznaczato, ze Jezus zostanie uksztattowany w jej tonie, a ona, jako jego matka, bedzie go
karmic¢ i troszczy¢ sie o niego. To wezwanie oznaczato, ze bedzie zajmowac szczegdlne miejsce w Bozym
planie zbawienia. Maryja odpowiedziata: ,Oto ja stuzebnica Panska. Niech mi sie stanie wedtug stowa
twego”. (kukasza 1:38). Zgadzajac sie, Maria zgodzita sie na Bozy plan, poniewaz chciata tego, czego Bog
chciat. Byta gotowa przyjac catg radosé¢ i bél, oraz wszystkie nieoczekiwane wydarzenia.

CONFIRMATION RETREAT

This month, candidates for confirmation participated in a retreat preparing them for the
next step in faith. A lot was going on during the retreat. We had 4 interactive sessions and
group meetings. Topics included: Theology of the Body, Marriage & Family Life, Healing
and Spiritual Protection- presentation of the Medal of St Benedict, and The Power and
Gifts of the Holy Spirit. At the end, we had prayer, adoration and Committing to Christ, led
by Fr. Daniel. Students enjoyed bracelets with St. Benedict medals and cards that they
signed with a promise to live a chaste life. It was a meaningful and enriching experience
for our candidates.

BIG THANKS to all volunteers who helped to make this happen and prepare our
candidates for the Sacrament of Confirmation that will take place on March 27, 2022

REKOLEKCJE DLA KANDYDATOW DO BIERZMOWANIA

W tym miesigcu kandydaci do bierzmowania uczestniczyli w rekolekcjach
przygotowujacych ich do kolejnego kroku w wierze. Podczas rekolekcji duzo sie dziato.
OdbyliSmy 4 interaktywne sesje i spotkania grupowe. Tematyka: Teologia Ciata,
Matzenstwo i Zycie Rodzinne, Uzdrowienie i Duchowa Ochrona -
przedstawienie Medalu Sw. Benedykta oraz Moc i Dary Ducha Swietego. Na
zakonczenie modlitwa, adoracja i Zawierzenie sie Chrystusowi
poprowadzona przez ks. Daniela. Uczniowie otrzymali rowniez
bransoletki z medalami sw. Benedykta oraz karty, ktore
podpisali z obietnicg prowadzenia zycia w czystosci. Byto to
umacniajgce wiare i wzbogacajagce o wartosci moralne
doswiadczenie. .
WIELKIE PODZIEKOWANIA dla wszystkich wolontariuszy, ktérzy pomogli, aby te rekolekcje sie odbyty i
przygotowali nasza mtodziez do przyjecia sakramentu Bierzmowania, ktére bedzie miato miejsce 27 marca,
2022.
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Rite of Election

Last Sunday St. Priscilla RCIA group: catechists and catechumens,
went to the Holy Name Cathedral. Cardinal Blasé Cupich celebrated the
Rite of Election. Now the newly elected are preparing for the Sacrament
of Initiation that will take place on Holy Saturday. The elect will
participate in the Scrutinies and pray with us on 12:30 Holy Masses for
the following Sundays during Lent. Please pray for Lizett Soto and
Abigal Machin during final days of their preparation for the Sacraments
of Baptism, Holy Eucharist, and Confirmation.

JOIN US IN PRAYER FOR MOTHERS
AND THEIR UNBORN CHILDREN

SPIRITUAL ADOPTION STARTS ON
MARCH 25 AND ENDS ON DEC 25

Spiritual Adoption Prayer

“Jesus, Mary, and Joseph, I love you very
PRS;ISET&I(:ADISO%ZZI E#é(ﬁ%”;:é’%?&%%‘(’)wl much. I beg of you to spare the life of (give the
y baby a name), the unborn baby I have spiritually

ZAGLADA %3 _ J
adopted, who is in danger of abortion. Amen.”

Duchowa Adopcja Dziecka Poczetego Zagrozonego
Zagtada to dziewieciomiesieczna modlitwa w intenc;ji
jednego wybranego przez Boga dziecka, ktére —Venerable Archbishop Fulton J. Sheen
rozwija sie w tonie matki, ale ktore jest zagrozone
aborcjg. Codzienna modlitwa Duchowej Adopciji
rozpoczyna sie 25 marca w Uroczystosc¢

Zwiastowania Panskiego i trwa do s$wigt Bozego Prav this prayer every dav for nine months—the

Narodzenia. g i A y
whole time the baby 1s in the mother’s womb—
W piatek, 25 marca, na Mszy sw. 07:30 gsking the Holy Family to save the baby’s life.
wieczorem, bedzie mozliwosc podjecia Duchowej y ; -
Adopoii. You may never meet the baby you spiritually
adopted while you are on earth, but you surely
Modlitwa codzienna S =y
Panie Jezu, za wstawiennictwem Twojej Matki will in Heaven!
Maryi, ktora urodzita Cie z mitoscia oraz za
wstawiennictwem $w. Jozefa, Cztowieka
Zawierzenia, ktory opiekowat sie Toba po N ’
urodzeniu - prosze Cie w intencji tego Bab.\ s Name:
nienarodzonego dziecka, ktore duchowo
adoptowatem, a ktore znajduje sie w Date Adopted:

niebezpieczenstwie zagtady. Prosze, daj
rodzicom tego dziecka mitos¢ i odwage, aby
pozostawili je przy zyciu, ktére Ty sam mu
przeznaczytes. Amen.
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First Communlon Famlly Retreat

Holy Communion on May 15t

With the light of the sun and the nourishment of water plants will
grow. Similarly absorbing warmth and light of God’s love and daily
prayer will help us grow spiritually. Everybody was very engaged,
and it was a truly a family bonding experience.

Please keep all candidates and their families in your prayers as they
continue their preparation for the reception of the sacraments.

The sacrament of First Reconciliation will take place on April23, and First

March 20, 2022

Last Sat. March 12, 2022
our parish held a family
retreat for students who
are preparing for the First
Reconciliation and First
Holy Communion. Among
the many activities,
families planted seeds.
Now they will observe their growth. In a similar way
God planted the seed of faith and love in our hearts

Wois 23

W sobote 12 marca odbyty sie rodzinne rekolekcje dla ucznidéw przygotowujgcych sie do Plerwszej SpOWIedZI i
Pierwszej Komunii Swietej. Wszyscy byli bardzo zaangazowani i byto to prawdziwie rodzinne przezycie. Prosimy
o modlitwe w ich intencji na czas przygotowan do przyjecia sakramentow.

Sakrament Pierwszej Spowiedzi odbedzie sie 23 kwietnia, a Sakrament Pierwszej Komunii Swietej 1 maja.

2022 Joseph Cardinal Bernardin Jerusalem Lecture

THE CURIOUS CASE OF
QUEEN HELENA OF ADIABENE IN
JEWISH AND CHRISTIAN HISTORY

Join us for the 26th Annual Joseph Cardinal Bernardin Jerusalem Lecture
with opening remarks by Cardinal Blase J. Cupich, archbishop of Chicago.

Prof. Sarit Kattan Gribetz will describe the centuries-long fascination with Queen
Helena of Adiabene, a convert to Judaism and star of an anti-Christian polemic, who
fed people during a Jerusalem famine and built her own tomb there. Prof. Gribetz
will explore the Queen’s significance to Jewish and Christian communities both in
antiquity and today.

Tuesday, March 22,2022 at 1p.m CST
Online viaZoom

Sarit Kattan Gribetz is Associate Professor
of Classical Judaism in the Theology
Department at Fordham University. Her

first book, Time and Difference in Rabbinic
Judaism, received a National Jewish Book
Award in Scholarship. She is now working on
abook titled Jerusalem: A Feminist History.

The event is free and open to the public.
Please register here:
Bernardin Jerusalem Lecture

Moderator, Q&A: Sr. Barbara Reid, O.P, President, Catholic Theological Union

Sponsors:

Archdiocese of Chicago, AJC-Chicago, Anti-Defamation League, Catholic Theological
Union, Chicago Board of Rabbis, DePaul University, Jewish Federation of Metropolitan
Chicago, and Spertus Institute for Jewish Learning and Leadership

MADE FOR MORE

NARSIROINFSHQOTE THE PIRY@ ML S ERDSEVASNEID)

CHRISTOPHER WEST "% MIKE MANGIONE

Made for More is an inspired blend of live music, art, and presentation that taps the

deepest desires of the human heart revealing their ultimate purpose and goal. Join

Christopher West and Mike Mangione as they offer a vision of the Gospel like you've
never heard through the lens of Saint John Paul II's Theology of the Body.

TUESDAY

- APRIL -
Tickets: $25 St. Alphonsus Parish
Tickets available in your 5 1429 W. Wellington Ave.
parish office or online at: Chicago, IL 60657
DOWNTOWNCHICAGO.EVENTBRITE.COM 2022 7:00 - 9:30PM

For More Information Contact: Dawn Fitzpatrick

(312-534-5335) dfitzpatrick@archchicago.org




Third Sunday of Lent March 20, 2022

Legacy Planning for our Parish

March 20th - THIRD SUNDAY OF LENT

Jesus told us, “Much will be required of the person entrusted with much, and still
more will be demanded of the person entrusted with more.” (Luke 12:48)

Do you have a life insurance policy you no longer need? A gift of life insurance is a powerful
and simple way to provide future support for our parish. Here are two ways to give a gift of
life insurance to St. Priscilla Parish:

1. Name our parish as a beneficiary of the policy. Simply update your beneficiary designation form with
your policy holder and list the primary or contingent beneficiary as: “St. Priscilla Parish, The Catholic
Bishop of Chicago, a Corporation Sole”

2. Make an outright gift of an existing policy. You can irrevocably name our parish as owner and
beneficiary of a policy with accumulated cash value that you and your family no longer need. You
qualify for a federal income tax charitable deduction when you itemize on your taxes. Also, if you
continue to pay premiums on the policy, each payment is tax deductible as a charitable gift, if you
itemize.

For more information on making a gift of life insurance to our parish, we recommend you consult with your
financial planner, attorney or insurance representative. Please contact Mrs. Renata Zolnik our Parish
Business Manager at 7735458840 ext.106; e-mail: rzolnik@archchicago.org with any additional questions.
You may also contact Krystina M. Campbell, Planned Giving Officer, Archdiocese of Chicago at
312.534.5404 or kcampbell@archchicago.org with any additional questions.

Jezus mowi nam, ze: ,Komu wiele dano, od tego wiele wymagac sie bedzie; a komu wiele zlecono,
tym wiecej od niego zada¢ beda”. (Lk 12, 48)

20 marca - TRZECIA NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU

Czy posiadasz polise ubezpieczeniowa na zycie, ktérej juz nie potrzebujesz? Darowizna w postaci
ubezpieczenia na zycie jest skutecznym i prostym sposobem na zapewnienie przysztego wsparcia dla
naszej parafii. Oto dwa sposoby na przekazanie darowizny w postaci ubezpieczenia na zycie dla Parafii
Sw. Pryscylli:

1. Uczyni¢ nasza parafie czescia swojej polisy. Po prostu zaktualizuj w swojej agenciji
ubezpieczeniowej formularz wskazania spadkobiercy i wskaz St. Priscilla Parish, The Catholic
Bishop of Chicago, a Corporation Sole” jako swego spadkobierce.

2. Ztozy¢ darowizne w postaci istniejacej polisy. Mozna nieodwotalnie wskazaé naszg parafie jako
witasciciela i beneficjenta polisy z nagromadzong wartoscig pieniezng, ktérej ani ty, ani twoja rodzina
juz nie potrzebujecie. W tym przypadku bedziesz kwalifikowaé sie do odliczenia od federalnego
podatku dochodowego na cele charytatywne. Ponadto, jesli nadal ptacisz skfadki na polise, kazda
ptatnosc jest odliczana od podatku jako darowizna charytatywna.

Prosimy, aby podczas ofiarowania polisy ubezpieczeniowej jako swego daru o skonsultowanie sie z
prawnikiem, doradcg finansowym lub agentem ubezpieczeniowym. Aby uzyskaé wiecej informaciji, prosimy
o kontakt z Panig Renatg Zolnik, parafialng Business Manager dzwonigc na numer parafii 7735458840
wew.106; e-mail: rzolnik@archchicago.org. Aby zamdwi¢ bezptatny przewodnik ,Wskazdwki dotyczgce
tworzenia efektywnego planu zarzgdzania majgtkiem”, skontaktuj sie z Krystyng M. Campbell, pracownikiem
ds. planowania darowizn, Archidiecezji Chicago pod numerem 312.534.5404 Iub emailem:
kcampbell@archchicago.org.
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Janice Arnet—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Lorraine Belokon— Dorothy Cascio—Jan Drozdz

s W)
. Py@foy —Anthony Felau— Klara Gawienczuk—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—
Andrew Jennings— Theresa Johnsen— Carrie Kacen—Marie Kane— Thaddeus Kapica—dJanet Kaplan

. —Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney— Sharon Kroll—Helen Kumiega— Antoni Kurzac— Maria Lech—

. Peter Leyden—Luke— Mary Lund—Michael Manczko— Barbara McDonald— Betty Mijatov—Gwen Moncada— Colleen .
» Muka— Mike Muka— Antoni Nierzejewski— Carol Niewinski—Adam Niminski—Joe Nowik Jr.—John Nowik— Sophie .
. Nowik— Anna Oracz—Henry Orry— David Pawson—Marge Reavis— Alice Reckmann—James Reibel—Augusto

. Sandoval—Don Schultz—Heidi Strong— Gina Swensen—Mari Temby—John Trawicki— Roger Vlasos— Ann Vincent—

. Beatrice Waltz— Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Rich Youns—Barbara Youns

- If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. .
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WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM

Stations of the Cross every Friday at 6:00pm Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

in English & 7:00pm in Polish NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

I?roga Krzyzona w piatki o godz. 6:0F)pm w WEEKDAY MASSES:
jezyku angielskim i o godz. 7:00pm w jezyku Monday - Saturday: 8:00 AM
polskim .
MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
TYGODNIA:

Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM

Gorzkie Zale w kazda niedziele o godz. 5:30pm
Sobota: 9:00 AM

Weekly Offerlng Making all things new... '

MARCH 1 3, 2022 God's promise and our respo?sibility
Sunday Collections $8,147.32
Annual Catholic Appeal $500.00
Total Collections $8,647.32

Wish to donate to our parish online? Visit our website and
donate through Faith Direct.

Looking to donate to the

www.stpriscilla.org/online-giving 2022 Annual Catholic Appeal online?
You can visiting this link, enter your pledge
and our Parish on the Annual Appeal website:

www.stpriscilla.org/online-giving www.annualcatholicappeal.com

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg parafie online,
mozesz wejs¢ na tg strone:

Thank you for your generosity!
Jesli chcesz przekazaé donacje na

THANK Doroczna Kweste Katolicka 2022 online,
YOou mozesz wejéé na ta strone:
N AT www.annualcatholicappeal.com

©1J. 8. Paluch Co,, Inc.
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